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IEJW U 3AJTAYY JUCTUTIIAHBI

1.1 Hean auCHMIIMHBI

[enssMu M3ydeHHs] TUCHUIUIMHBI SBISIOTCS MPUOOpPETEHHEe KOMMYHHUKATHUB-
HOW KOMIIETEHIIMH, MO3BOJISIIONIEH OyAYyIIUM CHEIUATUCTaM OPUEHTUPOBATHCS B
COBPEMEHHOM HH(POPMAIIMOHHOM TMOJie W BJIAACTh DJIEMEHTApPHBIMH HaBbIKAMHU
MEXKYJIbTYPHOH MpodeccCuoHaIbHONH KOMMYHUKAIIUH, & TaK)Ke TOBBIIIICHUE YPOB-
HS KYJIBTYPBI, 00IIero 00pa3oBaHus U Kpyro3opa OyayIiero CrenuaimucTa.

1.2 3agaun ocBOECHHUS TUCIHUIIINHBI

®opMUPOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE HABBIKOB YTEHUS U IIOHUMAaHHUS OpHU-
TUHAJIBHOM JIUTEpaTypbl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE MO M30paHHON CIEeUHaIbHOCTH;
CUCTEMHOE IMOBTOPEHHE TI'pPaMMAaTHYECKOro Marepuaina ¢ (yHKIHOHAIbHOU
HaIPaBJICHHOCTbIO OOBSCHEHUS U WUTFOCTPALIME rpaMMaTUYECKHUX SIBJICHUN JIEK-
CUKOH MO MIMPOKOMY Ipoduiito pakynbTeTa; BoIpadOTKa y CTYJIEHTOB IPUEMOB U
HABBIKOB aHHOTHUPOBAHUs, peeprupoBaHusl U NEPEBOJIa TEKCTOB IO CIELHAIBHO-
CTU; O3HAKOMJICHME CTYIEHTOB C COBPEMEHHOM HAy4YHOM TEPMUHOJIOIMEN Ha aH-
IJIMACKOM si3bIKe U (POpMHUpPOBaHKME 0a30BbIX HABBIKOB TOBOPEHUS U ayIUpPOBaHUS
Ha OCHOBE M3YYEHHOIO MaTepHalia; BOCIIUTAHUE YBAXXEHHUS K JYXOBHBIM LIEHHO-
CTSIM Pa3HBIX CTPAaH M HApOJOB; Pa3BUTHE YMEHHUS CaMOCTOSTEIBHO COBEpLICH-
CTBOBATh 3HAHHUSI I10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

2 MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Jucnummaa «HOCTpaHHBIN S3BIK» OTHOCHUTCS K JUCIHIUIMHAM 0a30BOM
yacTtu 6s10ka b.1 yueOHoro miana.

3 MEPEYEHb INIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYYEHUS O
JTUCLHUANJIUHE

[Ipouecc wuzydyeHus: AUCHUIIIUHBI «VIHOCTpaHHBIN SI3bIK» HAMNpaBICH Ha
dbopMHpOBaHUE KOMITETCHIINH

YK-4 — CnocobeH oCyIecTBISATh ACIOBYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW H
MUCBMEHHOM (hopMax Ha rocy1apCcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit depepannu u HHO-
CTpaHHOM (BIX) SI3BIKE (aX).

Komnerenuus Pe3yabTathl 00yueHus, XapaKTepu3ylOLue
¢(p)OpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH
YK-4 3HATHh JIEKCMYECKUA MHUHUMYM HHOCTPAHHOTO S3bIKa 00-
[11eT0 U MPOPECCUOHATIBHOTO XapaKTepa.




YMers!

— YUTaTh U MEPEBOAUTH JIUTEPATYPY IO CIEHHATBHOCTU 00Y-
yaeMbIX (M3ydaroliee, O3HAKOMHUTEJIbHOE, MPOCMOTPOBOE U
[MOMCKOBOE YTCHUE);

— IMCbMEHHO BBIPAXKaTh CBOM KOMMYHHUKATUBHBIE HAMEPEHUS
B c(hepax, mpeyCMOTPEHHBIX HACTOSIIEH MPOTPAMMOiA;

— MOHUMAaTh AYTEHTUYHYI0 UHOSI3bIYHYIO pE€Ub Ha CIIyX B 00b-
€M€ NPOrpaMMHON TEMATHKHU.

Baaxers: HMHOCTpaHHBIM SI3BIKOM B 00BEMe, HEOOXOIUMOM
U1l TosTy4yeHus: uHpopmauu npodecCuoHaIbHOrO Ha3Haye-

HHUA.

4 OBBEM JUCHUTIJIMHBI (MOYJIS)

OO6mmas TpyA0eMKOCTh JUCIUIIINHBI « THOCTpaHHBIN S3bIK» COCTABISAET 8

3a4CTHBIX CIWMHMUII.

PacnpeneneHHe TPYAOCMKOCTHU JUCHUIIIMHEBI I10 BUIaM 3aHATUN

Ounasi gpopma o0yueHust

Bun yueOHo# paboThl Bcero Cemectpsbl

4acoB 1 2

AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 108 54 54

B ToMm uncre:

Jlexum - - -

[Ipaktuueckue 3anstus (I13), 108 54

B TOM 4HcIie B hOpMe MpaKTHIe- o4

CKOM MOATOTOBKH (npu Hanu4uu)

JlaGopartopusbie padoTsl (JIP), - -

B TOM 4ucCJ€e B (hopMe MpaKThye-

CKOM MOATOTOBKH (npu Hanu4uu)

CamocrosiTesibHasi paboTa 108 90 18

KypcoBoit mpoekt - - -

KonrtponbHas pabota - - -

Bua npoMexyToO4HOM arrecTauuu 72, | 36,5x3 | 36,93

— DK3aMEH 9K3a- | aMEH | aMeH
MEH

OO6mast TPy 10eMKOCTh, YaCOB 288 180 108

3a4eTHBIX €IUHHAILL 8 5 3




5 COAEP)KAHUE JUCTUTIIIAHBI (MOIYJIST)

5.1 Conep:kanue pa3aesioB IMCUUILIMHBI M pacnpeaeieHue TPyA0eMKO-
CTH 110 BHAAM 3aHATHI

Ouynasn ¢popma 00yueHust

HanmenoBanue
TEMBI

Conepxanue pasaena

CPC

Bce-
ro,
Jac

=

O6pazoBanue B
CTpaHaxX M3y4aeMo-
ro si3bika. Mo Bys3.
Moit bakyib-
ter.Most CIIeLU-
ATBHOCTD

Crnenu¢uka apTUKyIALMM 3BYKOB, HMHTOHAIUH,
aKIIEHTyallud W pUTMa HEUTPAJIBHON pe4H B U3Y-
yaeMoM s3plke. Urenue Tpanckpunuuu. IIpasuiia
yreHus. [lpemiorn, nNOpsAIOK CIOB IMPOCTOrO
NpeUIOKEHUs, (YHKIMOHAJIbHBIE OCOOEHHOCTHU
pa3nuuHbIX yacTeil peun. OCHOBHBIE aCHEKTHI
CIIOBOOOPA30BaHHUS.

18

30

48

NzoOperatenmu  u
y4eHbIE

Cucremaruzanust BpemeH. CTpaaaTenbHBINA 3aJ10T
U TpyAHbIE cllydau ero nepesoja. DopmupoBanue
158 paSBI/ITI/Ie HaBBIKaA y3HaBaHI/I$I I/IHTGpHaHI/IOHaJ'IB-
Hoi nekcuku. [epuBauusa. CrtpoeBble cioBa —
CpPEICTBa CBSI3M MEXIY JJIEMEHTaMHU MPeIIoKe-
HUSA

18

30

48

Pa3zButne Hayku B
CTpaHax M3y4aeMo-
ro si3bika u Poccun

OcHOBHBIE TpaMMaTHYECKHE SIBJICHUS, Xa-
pakTepHble s NPO(YECCHOHAIBHOW peuu.
AynupoBanue. I[loHumaHue JUAIOTUYECKON U
MOHOJIOTUYECKO peun B cdepe OBITOBOU M TPO-
(heccrnoHATPHONW KOMMYHUKAIUN

18

30

48

TexHn4YecKun I3bIK

OOydenue HaBBIKAM Pa0OTHI C OTPACIEBBIMHU CIIO-
BapsIMM, SHIMKIONEIUSIMH, CIPaBOYHON JHUTEpa-
TypoHl. CrnoBa-3amecTuTeN! B Hay4HO-
TEeXHHYEeCKOM TekcTe. DOpMUPOBaHUE U pa3BUTHE
HaBbIKAa YCTHOTO pedepupoBaHUs Ha MaTepuaie
O0IIEeTeXHUYECKUX TeKCTOB. OCHOBHbIE OCOOEH-
HOCTHU Hay4HOT'O CTHJISL.

18

24

TexHUYeCKUN A3BIK

OOydeHue NPOU3HOLIEHUIO TEPMHUHOB M HOBBIX
CIOB B n3y4daeMbIX TekcTax.PopMupoBaHHE
HABBIKOB MCIIOJIb30BaHUS TPAMMaTHYECKHUX SBJIE-
HUI U CTPYKTYp, XapakTepHBIX IS cepsl Ipo-
(deccuoHanbHOM KOMMyHHMKaiuu. IlepeBoj MHO-
TOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHHOJIOTMYECKUX COYeTa-
HUM.

18

24

TexHn4YecKun I3bIK

PazButue HAaBBIKOB poQeCcCuOHaAIBHO-
HAIpPaBJICHHOW KOMMYHHKAIIUM Ha OCHOBE BBI-
IIOJIHEHUS PENPOAYKTUBHBIX YIPA)KHEHHUN: BbIpa-
KCHHE MHEHHUS C apryMEHTallHel 10 TPeIOKeH-
HBIM TeMaM, U3JI0)KEHHE KpaTKoW nH(OpMaIuu 1o
npo0JeMaM, OAHITHIM B TEKCTE

18

24

Hroro

108

108

216

JK3aMeH

72

Bcero

108

108

288




5.2 IlepeyeHnb 1a00paTOPHBIX PadoT
He npenycMoTpeHO y4eOHBIM TUIAaHOM

6 IPUMEPHAS TEMATHUKA KYPCOBBIX IPOEKTOB
(PABOT) U KOHTPOJIBHbBIX PABOT

VY4eOHBIM IIJIAaHOM 110 TUCHUIUINHE « MHOCTpaHHBIN S3BIK» HE MPEyCMOTpE-
HO BBITIOJIHEHHE KypCOBOTO TpoekTa (paboThl) M KOHTPOJBHON pabOThl (KOH-
TPOJBHBIX Pa00T) I OYHOU (HOPMBI OOYUEHUSI.

7 OHEHOYHBIE MATEPHAJIBL IJI51 IPOBEJEHUA IPOMEKY-
TOYHOU ATTECTALIMHU OBYYAIOIINXCA 11O JUCIIUITJIMHE

7.1 OnucaHue moka3zarejeil 1 KpUTEpPUEB OLEHNBAHUSI KOMIEeTEeHIIM A
HA Pa3JIMYHBIX 3TAnax ux (popMUPOBAHUSA, ONIUCAHUE KA OLlEeHUBAHUSA

7.1.1 Dran Tekymero KOHTPOJIs

Pesynbrarel TEKyIIEr0 KOHTPOJSA 3HAHUM M MEKCECCHMOHHOW aTTECTalluu
JUTsl OYHOUM POpPMBI 00yUEHHUS 10 CIEeAYIOLEH CUCTEME:

«aTTECTOBAH»;

«HE aTTECTOBAHY.

Komne| Pe3yabTarnl 00ydyeHusi, Xapakre- Kpurepun AtrtecTtoBaH |He arTecroBan
TeH- pusyomme copMHPOBAHHOCTH OLICHMBAHUS
nus KOMIIETCHIIUH
VYK-4 |3HaTh JNeKCHYECKUH MHUHUMYM HWHO- [COOTBETCTBUE Brmonnenue [HeBbinonHnenue

CTPAaHHOTO sA3bIKa 00ILEro U mpodec- |CIIOBapHOTo 3ama- [paboT B CPOK, [paboT B CPOK,

CHOHAJIBHOTO XapakTepa. ca IOCTaBJIEHHOM [IPEIyCMOT- |IPEXyCMOT-
3amaye U TpeOo- [peHHBIN B|pEHHBII B pa-
BaHUSM JAHHOTO [pabounx 604nx po-
roga  OOydYeHHs [IporpaMmMax |rpaMmmax
A3BIKY

YMETb YATATh U NEPEBOJUTH JINTEPA- | IPABUIBHOE Beinonne- | HeBbimonze-

Typy IO CHEHAIbHOCTH 00y4aeMbIX | IPOU3HECEHUE Hue paboT B | HUE paboT B

(u3yuaro1ee, 03HAKOMMTEIBHOE, | 3ByKOB H3ydae- | CpOK, CpPOK, IIpeny-

IIPOCMOTPOBOE M IIOMCKOBOE 4YTE€- | MOTO A3bIKa, | IPEIyCMOT- | CMOTPEHHbIN

HUE); NHCBMEHHO BBIpaXKaTb CBOM | IpaBWJIbHAs I1O- | PEHHBIM B | B pabouunx

KOMMYHHMKAaTHBHbIE HaMEpeHUs B | CTAaHOBKa yJa- | pabouux porpaMmax

cdepax, NperyCMOTPEHHBIX HACTO- | PEHHUS B CIIOBAX, | MPOrpaM-

qell  mporpaMMmoil; — IOHHMMATh | a TakXke coOdro- | Max

ayTEeHTUYHYIO MHOSI3bIYHYIO PEUb Ha | JC€HHE IpPaBUIIb-

CIyX B o0ObeMe MPOTpaMMHON Te€Ma- | HOW WHTOHAIUU

TUKH. B IIPEIJIOKEHU-
AX

BJIa/IETh MHOCTPAHHBIM S3BIKOM B | UCIOJIb30BaHuEe | Beimonne- | HeBbimosne-

o0BpemMe, HeOOXOAUMOM MJIs TMOJIyde- | pa3HOOOpa3HbIX | HHE paldoT B | HUE paboT B

HUsL MHpOpMaAIMK NpodeccuoHallb- | rpaMMaTHye- CPOK, CpPOK, IIpeay-




HOI'O Ha3HA4YCHU.

CKHX KOHCTPYK-
OUA B COOTBET-
CTBUH C HOCTaB-
JICHHOM
aueii u Tpebo-
BaHHUSAM JTaHHOTO
roga oOy4eHHS
SI3BIKY

3a1

MPEAYCMOT- | CMOTPEHHBIN
pEeHHBII B | B pabouunx
pabounx porpaMmax
IIporpam-

Max

7.1.2 JTan npoMeKyTOYHOr0 KOHTPOJS 3HAHU M

Pe3ynpTaThl MpOMEXYyTOYHOTrO KOHTPOJS 3HaHUM oleHuBarorcs B 1, 2 ce-
MecTpax it O4YHOU (POpMBI 00YUEHUS 110 CUCTEME:

«OTIINYHOY,

«XOpOoLLIOoY,

«yAOBJIETBOPUTEIILHO,

«HEYJOBJIETBOPUTEIBHOY.

Kommne+ Pe3ynabrarbl 00y4enus, xa- Kpurepun | Oriamuno | Xopomo| VYaosa He-
TeHUUsi pakrTepusyoumue cGopMu- | OEHUBA- YAOBJI
POBAaHHOCTH KOMIIETCHIIUH HUS
VK-4 [3Hath IekchyecKuid MUHH-|TecT Brmmon-  |Beimon- |Beimonne- |B  Tecrte
MyM HMHOCTPAHHOTO sI3bIKa HEHHE Te-|HEHUE  |HUE€ TecTa |MEeHee
obmero u mpodeccuoHanb- cta Ha 90-|recta Ha|Ha 70-80% |70% mpa-
HOTO XapakTepa 100% 80-90% npa-
BUJIbHBIX
OTBETOB
YMETb YUTATh U NepeBoauTh | Pemenne | 3amaum IIpone- | IIpone- 3anaun
JUTEPATYpy MO CHENUalb- | CTAHAAPT- | PEIICHBl | MOHCT- | MOHCT- HE Dpe-
HOCTU OOy4yaembIx (M3yda- | HBIX Mpak- | B TOJ- | pUpo- pupoBaH HIEHBI
IOIEe, O3HAKOMUTENIBHOE, | THYECKUX | HOM BaH BEPHBII
IIPOCMOTPOBOE U MOUCKOBOE | 3a7a4 o0beMe | BepHBIH | X0  pe-
YTEHHE); MUCbMEHHO BbIpa- U TONy- | X0 HIeHUsT B
’)KaTb CBOM KOMMYHUKATHB- YEHBI pee- OO0JIBIINH-
Hble HaMepeHHs] B cdepax, BEpHBIE | HUSA CTBE 3a/1a4
IIPEAYCMOTPEHHBIX ~ HACTO- OTBETHI | BCEX,
Alled MPOrpaMMOM; ITOHH- HO HeE
MaTh AayTEHTUYHYIO HHO- IOJIy-
A3BIYHYI0 peYb Ha CIyX B 4eH
o0beMe MpOrpaMMHON Te- BEPHBII
MaTHUKU. OTBET
BO BCEX
3a/1a4ax
BIIAJIETh nHocTpaHHbIM | Pemienne | 3agaun IIpone- | IIpone- 3anaun
A3BIKOM B 00BbEMe, HEOOXO- | MPUKIAJA- | PEeIlIeHbl | MOHCT- | MOHCT- HE Dpe-
JUMOM JUIsl TIOJyYEHUsI MH- | HBIX 3aJa4 | B MOJI- | pUpO- pupoBaH IICHBI
dbopmaru npodeccuo- | B KOH- | HOM BaH BEpHBII
HAJIBHOT'O Ha3HAYECHUS. KPETHOM o0beMe | BepHBI | X0m  pe-
npeaMeT- | U TOJy- | X0 HIeHUus B
HOW 007a- | YeHBI pemie- | OOJIBIIMH-
CTH BEpHbIE | HUS CTBE 3a/1a4




OTBETBHI | BCEX,
HO HE
oJIy-
YeH
BEPHBII
OTBET
BO BCEX
3ajadax

7.2 TlpumepHblii TepeYeHb OIEHOYHBIX CPeACTB (THINOBbIE KOH-
TPOJIbHbIEC 3aJaHUS WJIM HHbIe MaTepPHUAJIbl, HEOOXOAUMBbIE [IJIsI OLIEHKH 3HAa-
HHH, yMEHHH, HABBIKOB M (UJIM) ONBITA 1eATEJIbHOCTH)

7.2.1 IlpumepHblii nepevdeHb 3aJAHU 1JI51 MOATOTOBKHU K TeCTUPOBAHUIO

AHIJIMHCKUN A3BIK:
Bri6epere npaBUIbHBIN BapUaHT:
1. The lecture........ by prof. Harris was very interesting.
a) delivering b) delivered c) deliver
2. Having inspected the engine the engineer....some instructions.
a) made b)did c)gave
3. This internal combustion engine needs.....
a) repairing b)repair c) repaired
4. The converter .....used in steel making
a)is b)are c)-
5. It is difficult for me .....English technical texts.
a) have read b) reading c) to read
6. Ifthe water.....to 100C, it ........ .
a) will be heated/will be boiled b) is heated/ boils c) heats /will boil
7. He succeeded .....solving this complicated problem.
a) atb)in c)for
8. The capacity of the steam engine is....... than that of the turbine/
a) low b) lowest c) lower
9. Theory must be accompanied.....practice.
a) with b) by c) of
10. The technology of stainless steel ..... is complex.
a) produce b) production c) producing

Hemenkuii i3bIK:
Bribepere npaBuIIbHBINA BapUaHT:
1. Diese Versuche werden in unserem Forschungslabor ....
a) durchfiihrt b) durchgefiihrt c¢) fiihren durch
2. Diese neue Werkstatt ... von den Arbeitern gebaut worden.
a) ist b) sind c) bist
3. Die Industrie dieser Stadt ... schnell.
a) entwickelte sich b) entwickeltet sich ¢) entwickeln sich.
4. Die Maschinen ... die Menschen von schwerer korperlicher Arbeit befreien.
a) wurdenb) werden c) wurde
5. Der Professor ... seine wissenschaftliche Untersuchungen in der Fachzeitschrift veroffent-
licht.

a) hat ...veroffentlicht b) ist ... veréffentlicht ¢) wird... verdffentlicht




6. Das Ergebnis der Untersuchunggehort... .

a) ihm b) ihn c) sie

7. Der Student interessiertsich ... Computer.

a) fiir b) mit ¢) nach

8. Die Sommerferiensind ...als die Winterferien.
a) langer b) am ldngsten c) lang

9. Die fiihrendenIndustriezweigesind die Elektroindustrie und die chemischelndustrie.
a) filhrenden b) gefiihrten c) fiihren

10. Der Wiirzburger Conrad Rontgenentdeckte 1895 ... .
a) Strahlen b) Wellen c) Rechner

dpaHny3cKuii A3BIK:

Bri6epeTe npaBuiibHbINA BapHAHT:

1.

2.

3.

5.

10.

1.2.2

Le cours........ par le professeur Jean-Louis Batko était tres intéressant.
a) présentée b) présenté c) présenter
Apré savoir inspect él'appareil I’ingénieur .... Quell ques instructions.
b) donne b)adonné c)donnait
On doit.....cet engina combustion
b) répare b) réparer c) étreréparé

Ce converteur .....utilisé dans la production de ’acier.

a) est b)a c)-

Pour moi, ... text es frangais techniques sont difficiles a traduire.

b) des b)les c) du
SiI’eau bouillit ... 100 C, elle ...
b) a/est chauffée. b)a/ sera chaufféec) au /ira chauffée.
I1 a réussi ...résoudrece probléme compliquée.
b) ab)en c)au
La capacité de cet apparei la vapeur est....... que celle de la turbine.
b) basse b)plus basse c) la plus basse
La théorie doit étrea ccompagnée... la pratique.
b) par b)avecc)de
La ... de l’acierinoxidable est trés complexe.
b) produce b) production c) produit

IIpumepHbIN nepeYyeHb 3aJaHUH U1 PELIEHUs CTAHAAPTHBIX 32124

AHTJIMHACKUN A3BIK:

Bri6epeTe npaBuiibHBINA BapHaHT MEPEBO/IA BBIJICTICHHBIX CIIOB:

1.

2.

3.

Reading the article we found out several essential facts.

a) Yrenue b) uutarommii c) yuras

The results achieved were of great importance for their research.
a) mosy4as b) MoJay4uB C) MOJyYCHHBIC

The teacher suggested using this way of translation.

a) HCIOJb3yst b) HCIOIB30BATh  C) UCIIOIB3YOIIHI

Bribepere npaBuIIbHBINA BapUaHT:

4.
a)
5.
6.

7.

Ifl....... you, I would work harder!

Were b) am c) will be

This way is different .....the one mentioned above.

a) than b) from c) with

This ....... is difficult to carry out.

a) Experiment b) experience c) expertise

Truck are getting larger and so...... the tyres that move them



a) Do b)does c)did

8. She doesn’t like the idea of.......... here.
a) Working b) works c) having worked

9. If he were more attentive, he wouldn’t...... so many mistakes.
a) Do c)write c) make

10. The main...... of this method is that it is cheap and reliable.
a) Adventure b)advantage c) disadvantage

Hemenkunii i3bIK:
BriGepere npaBUIbHBIN BapUAHT MEPEBO/IA BBIICTICHHBIX CIIOB:
1. BeimLesen des ArtikelshabenwireinigewesentlicheFaktenherausgefunden.
a) YTCHHE b) YUTAIOIIUN C) YUTas
2. Die erzieltenErgebnissewarenfiirihreForschung von groBerBedeutung.
a) moJty4as b) moyy4uB ¢) IOTyYEHHbIC
3. Der Lehrer hat vorgeschlagen, diese Art der Ubersetzungzuverwenden.
a) UCIIOJIb3YS b) UCMONIB30BaTh C) UCHOIB3YIOIIUI
Bri6epeTe npaBuiibHbIN BapHAHT:
4. Wennichdu ... , wiirdeichhérterarbeiten!
a) wire b) werde c) bin
5. Die Methodeunterscheidetsich ... der obengenannten.
a) als b) von c) mit
6. Esistschwer, dieses... durchzufiihren.
a) Experiment b) Erfahrung c) Fachwissen
7. Die Studienformen der Studenten ... Seminare, Vorlesungen und selbstindige
Arbeit.
a) seid b) sind c) ist
8. Die Idee, hierzu ..., gefilltihrnicht
a) arbeiten6) arbeitends) gearbeitet
9. Wenneraufmerksamerwiére, wiirdeernicht sovieleFehler ... .
a) machen b) mache c) gemacht
10. Der Lektor erklért ... das Gesetz der Physik.
a) wir b) uns c) euch

DpaHUY3CKUl A3BIK:
BriOepere npaBUIBHBIN BApUAHT MEPEBO/IA BBIJICIICHHBIX CIIOB:
1.Enlisant cet article nous avons découvert plusieurs faits importants.
a) ureHWe b) YMTArONIMI C) YUTas
2. Les résultats obtenus sont de grand eimportance pour cette recherche.
a) mouyyasi b) MOJyYUB C) MOJTYUCHHBIC
3. Le prof a propose a utiliser cette méthode de traduction.
a) HCHOJb3ys b)UCIOIB30BATh  C)HUCIOIB3YIOIINI
Bri6epere npaBUIbHBIN BapUaHT:
4.Sij’ ... vous, je travaillerais plus dur!
b) éterait b) étais c) était
5. Ce proceed est différent ...celuidécritdessus-la.
b) que b)de c)avec
6. Cet... estdifficile a faire.
b) expériment b) expérience c) expertise
7. Les camions deviennent de plus en plus spacieux... que les pneus les mettanten action
b) aussi b) aussibien que c) bien que
8. Elle n’aime pas I’idée de ... ici.
b) travaillant b) travailler c) ayant travaillé




9. Sielle avaitété plus attentive elle... tant de fautes.
b) n’avait pas fait ¢) n’aurait pas fait c) ne serait pas fait
10. L’ ... principal de cette méthode est qu’elle est bon marché et sir.
b) avantage b)idée c)avantageuse

7.2.3 IlpumepHbIii IepeyeHb 3aJaHUH 1JI51 pellieHus] MPUKJIAAHBIX 32124

AHIJIMHCKHN A3BIK
1.ITpounTaiiTe TEKCT U O3arjiaBbTe €ro.

Engineering is a broad discipline which is broken down into several subdivisions. These
disciplines concern with different areas of engineering work.

Engineering is one of the most ancient occupations of people. It is defined as the science
of building and controlling machines, houses, ships, locomotives, motor vehicles, machine
- tools, roads, bridges, etc. Engineering presupposes the connection of theoretical sciences
with practical application. As time went on, engineering specialities were widening and
now there exist not only mechanical, civil, mining, metallurgical, military, chemical, elec-
trical engineering, but also aerospace, nuclear, petroleum and electronic one.

The approximate division of engineering fields may be as follows:

o mechanical engineering — the design of physical or mechanical systems, such as
steam engines, internal combustion engines, turbines, pumps, compressors, ma-
chine tools, mechanisms, power trains, kinematic chains and vibration isolation
equipment;

o electrical engineering — in its turn is subdivided into two branches: a) power engi-
neering dealing with generators, motors, transformers, transmissions, and b) elec-
tronics dealing with radio, radar, television;

o civil engineering encompassing the design and construction of public and private
works, such as dams, tunnels, roads, infrastructure, bridges and buildings;

o structural engineering - creating structural details of machines and mechanism and
buildings;

o chemical engineering — is the conversion of raw materials and various substances
and compounds into usable commaodities;

o aerospace (aeronautical)engineering is dedicated to design of aircrafts and space-
crafts.

With the rapid advancement of technology many new fields are gaining prominence and
new branches are developing: computer engineering, software engineering, nanotechnol-
ogy, molecular engineering, mechatronics, etc. These new specialities sometimes combine
with the traditional fields and form new branches such as mechanical engineering and
mechatronics and electrical and computer engineering. For each of these fields there exists
considerable overlap, especially in the areas of the application of sciences to such disci-
plines as physics, chemistry and mathematics.

2.3aKOHUYNTE TIPEIOKEHHUS B COOTBETCTBUH C MH(MOpMAIEH U3 TeKCTa:

1) Engineering is the most ancient.....

2) Engineering is the connection of theoretical science with...

3) Engineering is divided into ...

3. HaiiguTe B TeKCTE MPEITIOKEHUS B CTPAAATEILHOM 3QJI0TE.

4. Kakue cioBa HE OTHOCATCS K MallIMHOCTPOUTCIIbHBIM CIICHIUAJIBHOCTAM:

Electrician, welder, fitter, technician, gardener, metallurgist, waiter, writer, plumber

5.Kakoil 9acTeio peun SBIAIOTCS BBIJCICHHBIC KUPHBIM MIPU(TOM ClIOBa B MOCIEIHEM ab3are?
HaiinuTe B TeKCTE Ipyrye MpUMEpPHI CJIOB C TAKUMU ke CyPphukcamu.

6. Do you agree that improvements in engineering field largely depend on the application of sci-



ence to manufacture?

7. What does electrical engineering deal with?

8. What is aerospace engineering dedicated to?

9. SIBnsAtoTCA M B TEKCTE CHHOHMMAaMH cjioBa branch u field?
10. Pacckaxxute o cebe, CBOCH CIIEUATILHOCTH U OyayIei mpodeccuu, UCTIONb3Ys CIIeTyIoIne
¢bpassr:

1) My name is....

2) I come from...

4) I am a student of...

5) I study at the ... faculty

6) My specialty is...

7) I am interested in....

8) Iam going to be....

9) My specialty is connected with...

10) I have chosen my career because...

Hemenxkmnii A3bIK:
1.IIpounTaiiTe TEKCT U 03arjaBbTE €ro.

Die Ingenieur wissen schaften bildeneine Gruppeauszahlreichen Einzel wissen schaften.
Die dreiklassischen Disziplinensind das Bauingenieurwesen, der Maschinenbau und die
Elektrotechnik.

o Das Bauingenieurwesenbefasstsichmit den verschiedenenBauwerken. DazuzdhlenHauser,
Briicken, StraBen, Tunnel, HifenoderKandle. Esgehtdabeieinerseits um die Planung-
dieserBauwerke (Konstruktion, Berechnung) alsauch um die Durchfiihrung und Organisation
der Bauarbeiten.

o Der MaschinenbaubefasstsichmitverschiedenenMaschinen. DazuzdhlenTurbinen, Otto- und
Dieselmotoren, Pumpen, Krane, FérderbianderoderWerkzeugmaschinenbishinzuganzenFahr-
zeugen. Erbefasstsichsowohlmit der Konstruktion und Entwicklung der Maschinenal-
sauchmitihrerFertigung.

o Die ElektrotechnikbefasstsichmitTechnik, die auf elektrischenodermagnetischenFunk-
tionsprinzipienberuht. DazuzdhltTechnik, die mittelsElektrizitdtInformationenverarbeitet,
wie die Elektronik (Dioden, Transistoren), Nachrichtentechnik (Funkgeridte, Handys) oder
Computer. AullerdemzéhltzurElektrotechnik die elektrischeEnergietechnik (Energietibertra-
gung, Elektromotoren, Generatoren, Kraftwerke, Hochspannungsnetze).

AlleinzwischendiesendreiDisziplinengibteszahlreicheVerb-

indungen.ImMaschinenbauwerdenoftElektromotorenalsAntriebeverwendet. Die Werkstofftech-

nikspielt in allendreiDisziplineneine Rolle, abermitunterschiedlichenSchwerpunkten. ImBauin-
genieurwesenspieltBeton und Holzeinegroflere Rolle, imMaschinenbaueher Stahl und in der El-
ektrotechnikKupfer und Aluminium. Die TechnischeMechanikwird in vielenDisziplinengenutzt,
um KrifteoderSchwingungenzuberechnen, um so die Abmessungen der geplantenMaschinen-
bauteileoderTragwerkebeiGebiudenzubestimmen. AhnlicheiibergreifendeBedeutunghaben die

TechnischeThermodynamik und die TechnischeStromungsmechanik

Weiterewichtigelngenieurwissenschaftensind  —  neben  der  Werkstofftechnik—  die

engverwandteMaterialwissenschaft, die Montanwissenschaften, die verwandteMetallurgie,

GieBereiwesen, Schmiedetechnik und die Agrarwissenschaften. Ubergiingezu den Naturwissen-

schaftengibtesbei der Materialwissenschaft (Festkorperphysik), demChemieingenieurwesen und

der Verfahrenstechnik. EineiibergreifendetechnischeDisziplinist die Mechatronik (Maschinen-
bau, Elektrotechnik und Informatik).

2.3aKOHYHUTE TPEII0KCHHS B COOTBETCTBUH C HH(POPMAIIMEH M3 TEKCTA:
1) Die IngenieurwissenschaftenbildeneineGruppeaus .....


https://de.wikipedia.org/wiki/Einzelwissenschaft
https://de.wikipedia.org/wiki/Bauingenieurwesen
https://de.wikipedia.org/wiki/Maschinenbau
https://de.wikipedia.org/wiki/Elektrotechnik
https://de.wikipedia.org/wiki/Werkstofftechnik
https://de.wikipedia.org/wiki/Werkstofftechnik
https://de.wikipedia.org/wiki/Technische_Mechanik
https://de.wikipedia.org/wiki/Technische_Thermodynamik
https://de.wikipedia.org/wiki/Technische_Str%C3%B6mungsmechanik
https://de.wikipedia.org/wiki/Materialwissenschaft
https://de.wikipedia.org/wiki/Montanwissenschaften
https://de.wikipedia.org/wiki/Metallurgie
https://de.wikipedia.org/wiki/Gie%C3%9Fereiwesen
https://de.wikipedia.org/wiki/Schmiedetechnik
https://de.wikipedia.org/wiki/Agrarwissenschaften
https://de.wikipedia.org/wiki/Festk%C3%B6rperphysik
https://de.wikipedia.org/wiki/Chemieingenieurwesen
https://de.wikipedia.org/wiki/Verfahrenstechnik
https://de.wikipedia.org/wiki/Mechatronik

2) Die dreiklassischenDisziplinensind...

3) DerMaschinenbaubefasstsich ...

3. Haiinute B TeKCTE NPEIIOKEHNST ¢ HHQUHUTHBHBIME 000pOTaMHU.

4. Kakwue ciioBa He OTHOCSATCS] K MAITMHOCTPOUTEIIbHBIM CICIIMATBHOCTSIM:

Elektriker, Schweiller, Monteur, Techniker, Gértner, Metallurge, Kellner, Schriftsteller,
Schlosser

5.Kakoit 9acTpio peuu SIBISIOTCS BBIJCICHHBIC KUPHBIM MIPU(PTOM CJIOBa B MOCIEAHEM ad3are?
Haiinute B TekcTe Apyrue npuMepsl CJIOB ¢ TAKUMU ke cyhhUKcaMu.

6. Womitbefasstsich der Maschinenbau?

7. Womitbefasstsich die Elektrotechnik ?

8. Wozuwird die TechnischeMechanik in vielenDisziplinengenutzt?

9. SensorcsnucunonnmamuciaopaWerkstoffkundenMaterialwissenschaft ?

10. Pacckaxute o cebe, cBOeil cenuaibHOCTH U Oyayiien npodeccuu, UCIOIb3Yys CIASAYIOLUe
¢bpasbr:

1) IchheiBe ....

2) Ichkommeaus ...

3) Ichstudierean der Woronesher ...

4) Ichbin Student ...

5) Ichstudierean der... Fakultit

6) MeineSpezialititist...

7) Ichinteressieremichfiir....

8) Ichwerde ...

9) MeineSpezialitétistmit... verbunden

10) IchhabedieseFachrichtunggewihlt, weil...

DpaHIY3CKNI A3BIK:
1.IlpounTaiiTe TEKCT U O3arjaBbTe €To.

Génie et ingénierie :quelleest la différence?

Publi¢ le 25 Sep. 2020, par Alexis Vailles.

Les mots « génie » et « ingénierie » sont ils réellement des synonymes? Pas tout a fait! Petite
legon d’étymologie...

Génie, Ingénierie. Nous avonsl’habitude de mettreces mots dans le méme panier, les percevant
comme des synonymes, notamment a cause du domaine auquelils font référence et a une racine
apparemment commune.Toutefois, Alain Coulon explique sur La Lettre d’Adeli que ces deux
mots possédent des originesbiendistinctes, et qu’ilexisteune nuance entre leur définitions, no-
tammenten passant de la théorie (génie) a la pratique (ingénierie).Voicidonc les définitions de
chacun : Le mot « génie » possede des racines indo-européennes, et se définit comme un étre aux
pouvoirsmagiques. Eventuellement, I’expression se transforme pour designer un conseiller qui,
par sesagissements, montrel’exemple. Au Moyen-Age, 1’expression « génie » est utilisée pour
désigner un porteur de pouvoirsmilitaires, et était souvent employé pour désigner la person-
neresponsable de la planification des fortifications, de I’agencement de terrain et des communi-
cations durant les guerres.

Ingénieur

Le mot « ingénieur » tire son origine du latin Ingenium, qui signifie « engin ». L expression est
créée au Moyen-Age pour définir les constructeurs d’engin smilitaires. C’est 4 ce moment que
I’expression se rapproche de « génie », puisque les deuxtermes désignaient des personnes con-
tribuant aux planification smilitaires.

C’est en 1832 que 1’Académie francaise définit officiellement le terme « ingénieur » dans son
dictionnaire, pour designer unepersonne dont le métier consiste a « résoudre des problemes de
nature technologique, concret set souvent complexes, liés a la conception, a la réalisation et a la
miseenceuvre de produits, de systems ou de services ».


https://de.wikipedia.org/wiki/Maschinenbau
https://de.wikipedia.org/wiki/Maschinenbau
https://de.wikipedia.org/wiki/Elektrotechnik
https://de.wikipedia.org/wiki/Technische_Mechanik

Ingénierie

Ce n’estqu’en 1964 que le mot « ingénierie » est officiellement acceptédans la langue francaise.
Le terme provient de 1’anglais engineering, et est défini comme 1’ « Ensemble des aspects tech-
nologiques, économiques, financiers ethumains, relatifs a 1’étude et a la réalisation d’un projet,
qu’il soit industriel, scientifique ou de société ».

La distinction entre les deux expressions

Alain Coulonsuggere de distinguer les deux expressions en leur donnant chacun une définition
propre.Il définit d’abord 1’ingénierie comme un emiseen application « concréte et pratique »,
évoquantl’origine anglo-saxonne pragmatique de I’expression. M. Coulon définit ensuite legénie
comm el’«Ensemble de connaissances raisonné eset de moyens appropriés propres a un do-
mained’activités. »

On peutdoncdistinguer les deux expressions enassociant le génie a tout ce qui est théorique, tan-
disque I’ingénierie désigne plutdt le domaine pratique. L’ingénierie est donc, enquel que sorte, la
miseen pratique concrete du génie !

2.3aKoHYUTE TPEIIOKEHHS B COOTBETCTBUU C HH(POPMAIUEH U3 TeKCTa:

1) Les mots genie et ingénierie ne sont pas ...

2) M. Coulondéfinitensuite le genie comme I’«Ensemble de connaissances raisonnées et de moy-
ensappropries.......

3) On peutdoncdistinguer les deux expressions enassociant le génie a tout ce qui estthéorique,
tandis que I’ingénierie ....

3. HaiimuTe B TeKCTE MpeIOKEHUS B CTPAAATEIIbHOM 3aJI0Te.

4. Kakue ciioBa He OTHOCATCS K MAITMHOCTPOUTENIBHBIM CIIEIUATbHOCTSIM:

Electricien, soudeur, plombier, technicien, jardinier, métallurgiste, garcon, écrivain, tourneur.
5.Kakoii 4acTho peun SBISIFOTCS BBIJICICHHBIE KUPHBIM MIpU(TOM clioBa B mocleaHeM ad3are?
HaiinuTe B TekcTe Ipyrue mpuMepsl CIIOB C TAKUMU ke cydhuKcamu.

6. Pouvez-vousexpliquer la différence entre les mots “génie” et “ingénierie”?Quelle nuance ex-
iste-il entre les deuxdéfinitions?

7. Etantingénieur de quoi allez-vousvousoccuper?

8. Dansqueldomaine de 1’indudstriemécaniquevoulez-voustravailler?

9. SBnsroTCANUBTEKCTECHHOHUMaMuUcIoBadésignerusuggérer?

10. Pacckaxxute o ce0e, CBOEH CIIEUATLHOCTH U OyayIei mpodeccuu, UCTIONb3ysl CIeIyIoIne
dbpasbr:

1) Je m’appelle....

2) Je suis de la...

4) jesuisétudiant de ...

5) jefaismesétudes a la faculté de ...

6) Ma spécialitéest...

7) Je m’intéresse a ...

8) jevaisdevenir....

9) Ma spécialitéestliée a...

10) J’aibienchoisi ma carriéreparce que ...

7.2.4 TlpumepHblii epeyeHb BONMPOCOB /sl MOATOTOBKH K 3a4eTy
He npenycMoTpeHo y4eOHbIM IJIaHOM.

7.2.5 IlpumepHBbIii epevyeHb BOMPOCOB /IJIsI MOATOTOBKH K IK3aMeHY
3aganme 1. M3yuaroiiee ureHre TEKCTa MO HAMPABICHUIO MOATOTOBKHU (CO CIOBa-

pem), oobem 2000-2500 m.3.



AHIJINIACKHH A3BIK:

Materials processing is the series of operations that transforms industrial materials from a
raw-material state into finished parts or products. The cycle of manufacturing processes that
converts materials into parts and products starts immediately after the raw materials are either
extracted from minerals or produced from basic chemicals or natural substances.

Forming and shaping processes may be classified into two broad types—those performed
on the material in a liquid state and those performed on the material in a solid or plastic condi-
tion. The processing of materials in liquid form is commonly known as casting when it involves
metals, glass, and ceramics; it is called molding when applied to plastics and some other non-
metallic materials. Materials in their solid state are formed into desired shapes by the application
of a force or pressure. The material to be processed can be in a relatively hard and stable condi-
tion and in such forms as bar, sheet, pellet, or powder, or it can be in a soft, plastic, or puttylike
form. Solid materials can be shaped either hot or cold.

After the material is formed, it is usually further altered. In materials processing, a “re-
moval” process is one that eliminates portions of a piece or body of material to achieve a desired
shape. There are a number of metal-cutting processes. In almost all of them, machining involves
the forcing of a cutting tool against the material to be shaped. The tool, which is harder than the
material to be cut, removes the unwanted material in the form of chips.

Another further alteration may be “joining,” the process of permanently, sometimes only
temporarily, bonding or attaching materials to each other. The term as used here includes weld-
ing, brazing, soldering, and adhesive and chemical bonding. In most joining processes, a bond
between two pieces of material is produced by application of one or a combination of three kinds
of energy: thermal, chemical, or mechanical.

The properties of materials can be further altered by hot or cold treatments, by mechani-
cal operations, and by exposure to some forms of radiation. The property modification is usually
brought about by a change in the microscopic structure of the material. Finally, “finishing” pro-
cesses may be employed to modify the surfaces of materials in order to protect the material
against deterioration by corrosion, oxidation, mechanical wear, or deformation; to provide spe-
cial surface characteristics such as reflectivity, electrical conductivity or insulation, or bearing
properties; or to give the material special decorative effects.

Hemenkuni A3bIK:

Was heifit eigentlich ,,Automatisierung“? Zunichst konnte man auf diese Frage einfach ant-
worten: ,,Automatisierung heiflt, Automaten, technische automatische Geréte aufzustellen, sie zu
verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat*“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zundchst auf die
Gerite, die wir gewohnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen, Re-
chenautomaten usw. Alle derartigen technischen Gerite weisen einige Besonderheiten auf, die Sie
von anderen technischen Gerdten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz bestimmter
menschlicher Tatigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschen konstruiert und von ihm
gebaut wird, die aber nicht seinen stdndigen und unmittelbaren Eingriff verlangt. Mindestens iiber
langere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,,aulere Einwirkungen* entsprechend
dem Zweck, fiir den er gebaut ist.

Schon lange vor der Entdeckung der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche
Tétigkeiten des Menschen durch Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige
Tatigkeit, insbesondere gleichformige, mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Ein-
richtungen konnen auf sehr verschiedenen Ebenen der menschlichen Titigkeit verwendet
werden, in der Produktion ebenso wie im Handel, fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im
Rahmen der Verwaltungstitigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach
dem AusmaB, in dem menschliche Tétigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wahrend die iibrigen Phasen nach wie vor den unmit-
telbaren Eingriff der Menschen verlangen.




Dementsprechend unterscheidet vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche Unter-
scheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die mehr
oder weniger grofle Universalitit in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tétigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: Ein Automat ist ein kiin-
stliches dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche
Anlagen konnen den Menschen teilweise oder vollig von der korperlichen Arbeit befreien und
einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme gesellschaftlichen Lebens, vor allem aber auf den verschiedenen
Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

DpaHYy3CKUH A3BIK:

Une fraiseuse est une machine-outil utilisée pour usiner tous types de piéces mécaniques,
a l'unité ou en série, par enlevement de matiere a partir de blocs ou parfois d'ébauches estampées
ou moulées, a l'aide d'un outil coupant nommé fraise. En dehors de cet outil qui lui a donné son
nom, une fraiseuse peut également étre équipée de foret, de taraud ou d'alésoir.

La fraise munie de dents est mise en rotation et taille la mati¢re grace a sa rotation et au
mouvement relatif de la fraise par rapport a la piéce. La forme de la fraise est variable ; elle peut
étre cylindrique, torique, conique, hémisphérique ou quelquefois de forme encore plus complexe.
Les caractéristiques physiques de la fraise, sa vitesse de rotation, son avance, dépendent de la
matiere a usiner, de la profondeur de travail et de la coupe.

Il existe les fraiseuses manuelles ou les mouvements sont commandés par le fraiseur, les
fraiseuses a apprentissage qui peuvent répéter les mouvements donnés une fois par 1'opérateur
(enregistrement des mouvements) et les fraiseuses a commande numérique ou sont enregistrés
des ordres de mouvement d'outil pour usiner une piece complexe (pilotée par un programme
informatique en langage 1SO). Elles sont équipées d'un organe de contréle informatique
(automate programmable ou base PC) lui-méme relié a un réseau. La CAQ associée a la
fabrication se nomme FAQO ou CFAOQO. De nos jours, les machines a manivelles ont quasiment
disparu, la commande numérique permet de faire bouger simultanément des axes qui étaient
autrefois presque systématiquement fixes.

Les fraiseuses sont catégorisées de la fagon suivante :

Fraiseuse 3 axes: Broche Verticale (I'axe Z est vertical), Broche Horizontale (I'axe Z est
horizontal). Dans les 2 cas, la fraise est perpendiculaire a la table, c'est la table qui se trouve po-
sitionnée de fagon différente. Dans les cas de la broche horizontale, il y a une meilleure evacua-
tion des copeaux et du liquid de lubrification qui, sinon, peut s'accumuler dans les parties creuses
(communément appelées baignoires).

Fraiseuse 4 axes. C'est souvent une fraiseuse 3 axes broche horizontale, dotée d'un plat-
eau tournant. C'est une con-figuration trés pratique en production industrielle mécanique (auto-
mobile, aviation etc.)

Fraiseuse 5 axes. On peut trouver sous cette catégorie plusieurs topologies de construc-
tion.Une fraiseuse 5 axes comporte toujours 3 axes linéaires (X, Y, Z) et 2 axes rotatifs a choisir
parmi A, B et C.

3aganme 2. [IpocMOTpoBOE uTEeHHE TEKCTa OOIIEHAYYHOH / 001enpodeccuoHaTb-
HOU HarpaBJieHHOCTHU (0e3 clioBaps).

AHIJIMHCKHNI S3BIK:

A robot is a mechanical or virtual artificial agent, usually an electromechanical machine
that is guided by a computer program or electronic circuitry. When robots are virtual software
agents, they are usually referred to as bots.



https://fr.wikipedia.org/wiki/Machine-outil
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Conception_assist%C3%A9e_par_ordinateur
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The word 'robot' was first used to denote a fictional humanoid in a 1920 play R.U.R. by
the Czech writer, Karel Capek but it was Karel's brother Josef Capek who was the word's true
inventor. In an article in the Czech journal Lidové noviny in 1933, he explained that he had origi-
nally wanted to call the creatures featured in the play labori ("workers", from Latin labor). How-
ever, he did not like the word, and sought advice from his brother Josef, who suggested "roboti".
The word robota means literally "corvée", "serf labor", and figuratively "drudgery" or "hard
work™ in Czech and also (more general) "work", "labor" in many Slavic languages.

The branch of technology that deals with the design, construction, operation, and applica-
tion of robots, as well as computer systems for their control, sensory feedback, and information
processing is robotics.

In general robots can be autonomous or semi-autonomous and are now used in different
fields. They have replaced humans in performing repetitive and dangerous tasks which humans
prefer not to do, or are unable to do because of size limitations, or which take place in extreme
environments such as outer space or the bottom of the sea. For instance, robots can now be used
in industry, as in car manufacturing, or they can be used in homes to do the housework. Some
robots may respond to speech or be even medical operating tools.

There are concerns about the increasing use of robots and their role in society. Robots are
blamed for rising unemployment as they replace workers in increasing numbers of functions.
The use of robots in military combat raises ethical concerns. The possibilities of robot autonomy
and potential repercussions have been addressed in fiction and may be a realistic concern in the
future.

HeMenkuu si3bIK:

In der modernen Welt findet die Technologieentwicklung sehr schnell statt. Wenn vor 20
Jahren eine Person nur von ihrem eigenen Computer trdumen konnte, hat jetzt fast jeder sein ei-
genes Gadget, das viele Funktionen erfiillt. Unter dem Gadget verstehe ich ein Telefon, Tablet
oder Netbook. Diese Dinge nehmen einen sehr wichtigen Platz im Leben des modernen Mensch-
en ein. Manche Menschen glauben, dass all diese Neuheiten einem Menschen Schaden zufiigen
und ihm die Live-Kommunikation berauben. Aber ich stimme nicht zu. Unabhéingig davon, ob
eine Person ein Smartphone hat oder nicht, niemand hindert ihn daran, mit Menschen zu kom-
munizieren oder Sport zu treiben. Alles hdngt selbst von der Person ab. Und es gibt wirklich sehr
viel Vorteile der modernen Technologie.

Was bekommt eine Person von diesen modernen Gerdten? Erstens ist es der Zugang zu
Informationen. Jetzt ist es sehr einfach, Informationen iiber das Thema zu finden, das Sie inter-
essiert. Dies kann ein Rezept fiir ein Gericht sein, oder es kann eine Anweisung sein, ein bes-
timmtes Gerat zu verwenden. Was Sie finden mochten, konnen Sie alles im Internet lesen. Natiir-
lich kann nicht alles vertraut werden, aber die meisten Informationen sind zuverléssig.

Ein weiterer Vorteil ist die Moglichkeit, Transaktionen iiber das Internet durchzufiihren.
Zum Beispiel konnen Sie Karte fiir jede Art von Transport kaufen oder einen Einkauf in einem
Online-Shop machen. Es sollte beachtet werden, dass Sie fast alles kaufen konnen.

Natiirlich konnen wir die Unterhaltungsfunktion der modernen Technologie nicht
vergessen. Viele Spiele, die Sie spielen konnen, Filme, die Sie immer ansehen kdnnen, Biicher,
Musik. Und all das wurde zusammen mit dem Aussehen dieser Gadgets verfiigbar.

Im Allgemeinen gibt es viele Pluspunkte. Negativ kann {iberall sein, und es hingt von der
Person ab, wie man dieses oder jenes Subjekt des Fortschritts benutzt — mit Nutzen fiir sich
selbst oder umgekehrt.

DpaHIY3CKUN A3BIK:

Max Planck est un physician allemand. Il est lauréat du prix Nobel de physique de 1918 pour
ses travaux en théorie des quanta. Il a re¢u la médaille Lorentz en 1927 et le prix Goethe en 1945. En
1874, Planck entame des études de mathématiques et de physique a I’université. Il obtient son bacca-
lauréat a dix-sept ans et, trois ans plus tard, il conclut son cursus universitaire a Berlin. En 1878, il




soutient sa these de doctorat sur «le second principe de la thermodynamique» et la notion d'entropie.
Planck est appelé a I'universit¢ Humboldt de Berlin comme professeur adjoint puis titulaire en 1892.
Un poste qu'il gardera environ quarante ans A Berlin, il poursuit des travaux en thermodynamique,
en électromagnétisme et en physique statistique.

Planck rejette, dans un premier temps, le modele atomiste des gaz de Maxwell et Boltzmann.
Pour lui, la théorie atomique s’effondrera a terme en faveur de 1I’hypothése de la matiére continue. Il
se rallie devant 1'évidence a l'atomisme a partir des années 1890. Travaillant a formuler avec exacti-
tude le second principe de la thermodynamique, Planck s’intéresse dés 1894 au rayonnement élec-
tromagnétique ducorps noir. [ladopte les methods statistiques de Boltzmann. En 1899, il introduit les
constants de Planck (h) et de Boltzmann (k) en méme temps que la notion des quanta.
En octobre 1900, il détermine la loi de répartition spectrale du rayonnement thermique du corps noir,
sans en maitriser l'interprétation physique. C’est a la fin de 1900 qu’il présente sa découverte a la
société de physique de Berlin. C’est la naissance de la théorie des quanta, a l'approfondissement de
laquelle il participera peu, laissant Einstein 1'étayer solidement. Planck a du mal a accepter sa proper
hypothéese, rendant la maticre «discontinue. Il devient, par la suite, I'un des premiers soutiens d'Ein-
stein, bien que ce dernier fut trés critique visa-vis des theories de Planck avant de reconnaitre ses po-
sitions novatrices. Planck est reconnu par les plus grands scientifiques, méme avant sa mort. Einstein
dit de lui qu’il est «un homme a qui il a été donné de doter le monde d’une grande idée créatrice».
Louis de Broglie affirme: «L’ceuvre qu’il a accomplie est de celles qui assurent a leur auteur une
gloire immortelle et, si quelque cataclysme ne vient pas anéantir notre civilisation, les physiciens des
siécles a venir parleront toujours de la constant de Planck et ne cesseront de répéter avec admiration
le nom de celui qui a révélé aux hommes I’existence des quanta. »

3apanue 3. becena no remaTuke 00ydeHUSI.

I cemecTp

1.Briciiee o6pazoBaHue B CTpaHaX M3y4aeMOro S3bIKa
2 Ilpodeccus nmxenepa

3.Mos crienuaasHOCTh

4. Portb THOCTPAHHOTO sI3bIKA B OyAyIIel mpodeccuu
5. M3BecTHBIE yUeHbIE U U300peTaTENN, UX OTKPHITHS
Il cemecTp:

1. MeTamibl U CIIaBbI

2. CBoiicTBa MaTepuasioB

3. TexHomorust 00pabOTKH METAIIJIOB

4. MeTaimopexxyue CTaHKu

5. ABTOMaTH3aIMs MAITUHOCTPOCHUS

7.2.6 MeToanka BbICTABJIEHHUS OIEHKH NMPH MPOBEJEHHMH NMPOMEKYTOYHOM

arrecranumu
DK3aMeH OLIEHUBAETCS O CIEAYIOIINM KPUTEPHSIM:

1.0uenka «HeynoBiIeTBOPUTEIBHO» CTAaBUTCS B CiIydae, €CJIM CTYJIEHT HE 3HAET JIEKCH-
Ky, FpaMMaTuyeckue GopMbl U KOHCTPYKIUH, SBIISIOIIMECS HEOOXOAUMBIMU JIJISI MEKKYJIBTYP-
HOW KOMMYHMKAIIUH, a TaKKe He o0JIaZlaeT 3HAaHUAMHU O KYJbTYpe U TPaIULMIX CTpaH U3yyae-
MOTO f3bIKa, HE BJIaJI€ET MPaBUIAMH PEUEBOI0 3TUKETA, HE YMEET MOHUMATh YCTHYIO (MOHOJIO-
THYECKYI0 U TUAIOTHYECKYI0) peub Ha OBITOBBIC U OOIIEKYJIBTYPHBIE TEMBI, yYaCTBOBATh B 00-
CY’KJICHUH T€M, CBSI3aHHBIX C MTOBCEJHEBHBIM M OOILIEKYJIBTYPHBIM OOIlIEHHEM, HE YMEET Halu-
caTh IIMCBMO, TPAaMOTHO BBICTPAaUBaTh CBOIO NMMCbMEHHYIO PEUb, HE BIIAJECET HABBIKOM YCTHOI'O
(MOHOJIOTMYECKOI'0, AUATOTMYECKOT0 U TOJIMIIOTHYECKOr0) U MMCbMEHHOI0 OOIIEHHUS 1O CHeIH-
QIBHOCTU Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, JIeNIaTh JOKJIAAbl Ha IMYHOCTHBIE U OOIIEKYIbTYPHBIC TEMBI.

2. OueHka «YIOBJIETBOPUTEIBHO» CTaBUTCS B CIy4ae, €CIIM CTYNEHT IOKa3bIBACT HE
OUYCHb XOPOIINE 3HAHUS JICKCHKH, TPAMMATHUYECKUX (POPM U KOHCTPYKIIHA, SBIISIOMIMXCS HEOO-
XOJMMBIMH JIJIs1 MEKKYJIBTYpPHOH KOMMYHUKAIUH, a TaKXKe 00J1afjaeT HeOCTATOUHbIMU 3HAHUS-
MU O KYyJIBTYPE U TPaAULUAX CTPaH U3y4acMOro s3bIKa, HE BIAACCT NPAaBUIAMHU PEYEBOTO ITH-



KeTa, YaCTHYHO yMEET IOHUMATh YCTHYIO (MOHOJIOTUYECKYIO U JHAJOTHYECKYI0) peub Ha OBITO-
BbIe M OOIIEKYJIbTYypHBbIC TEMBbI; MMOKA3bIBAET CKYAHBIC YMEHUS MPU OOCYXKICHUU TEM, CBS3aH-
HBIX C ITOBCEHEBHBIM M OOIIEKYJIBTYpHBIM OOIICHHEM, HE YMEET HalucaTh MUCHbMO, TPAMOTHO
BBICTPAUBAaTh CBOIO MHUCbMEHHYIO PEUb

3.011eHKa«XO0pOIII0» CTABUTCS B Clydae, €CIU CTYJCHT B OOJBITMHCTBE CIy4aeB IOKa-
3bIBAET XOPOIIUE 3HAHUSA JIEKCUKO-TPaMMaTH4YEeCKIX (OPM U KOHCTPYKLUH, SBISIOMIUXCS HEOO-
XOJMMBIMH JUUTSI MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIMH, a TaKKe 00J1aJaeT 3HAHMSIMH O KyJIbType U
TPaIULUAX CTPAH MU3y4aeMOTO S3bIKa, BaJIeeT MPaBUIAMU PEYEBOTO ITUKETA, B OOJBIIMHCTBE
CIy4yaeB yMeeT IMOHUMATh YCTHYIO (MOHOJIOTHYECKYIO U TUAJIOTUYECKYI0) pedb Ha OBITOBHIC U
OOIIEKyYIbTYpHBIE TEMbI; MOXKET 00CYKIaTh IOYTH BCE TEMbI, CBA3aHHBIE C IMOBCEJIHEBHBIM U
OOMIEKYJIBTYpHBIM OOIIEHHEM, YMEET HalMcaTh MHCHMO, TPAMOTHO BBICTPAaWBATh CBOKO MHUCH-
MEHHYIO pedb, B OOJBIIMHCTBE CIIy4yaeB MMEET XOPOIINE HAaBBIKM YCTHOTO (MOHOJIOTHYECKOTO,
JMAJIOTHYECKOTO U TIOJIMJIIOTMYECKOT0) W MMCHMEHHOTO OOMIEHHS MO CIEeNUAIBHOCTH Ha MHO-
CTPaHHOM s13bIKe. MOXKeT AenaTh JOKJIa/Abl HA IMYHOCTHBIE U OOLEKYJIbTYPHbBIC TEMBI.

4.0uenka «OTIMYHO» CTABUTCS, €CJIM CTYACHT 3HAET JIEKCUKY, IpaMMaTH4eckue (GOopMbl
U KOHCTPYKIUH, SBJISIONINECS HEOOXOAMMBIMU IJII MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIUH, a TAKKe
o0amaeT 3HAHUSAMHU O KYJbTYPE W TPATUIMAX CTPaH U3ydaeMOro s3bIKa, BIIAJCET MPaBHIAMH
pEeUeBOro 3THKETa, yMEEeT MOHUMAaTh YCTHYIO (MOHOJIOTMYECKYIO M JTMAJIOTMYECKYIO) peub Ha
OBITOBBIC W OOLICKYJIBTYPHBIE TEMBI; yUaCTBOBAaTh B OOCYXKICHHH TEM, CBSI3aHHBIX C IIOBCE-
JTHEBHBIM U OOLICKYJIbTYpHBIM OOIIEHUEM, YMEET HAMUCaTh MHChbMO, TPAMOTHO BBICTPAMBAThH
CBOIO MMMCHMEHHYIO PE€Yb, UIMEET HABBIKM YCTHOTO (MOHOJIOTHYECKOTO, JUATOTHYECKOTO U TIOJTH-
JIOTMYECKOT0) M NMHUCBMEHHOTO OOLIEHMS IO CHELHATbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, MOXKET
JeNaTh TOKJIAAbl Ha IMYHOCTHBIE W OOMICKYJIbTYPHBIC TEMBI.

7.2.7 TlacmopT OLlEHOYHBIX MATEPHAJIOB

Ne | KoHTposaupyemble pa3aenbl Koa koHTpO/IMpYEeMOii KOM- HanmenoBanue one-
n/n (TemMbl) JTUCUMILTHHBI neTeHun (WK ee YacTH) HOYHOI'0 CPeICTBA
1 OO6pa3oBanue B cTpaHax u3y- | YK-4 Tect mpakTnyeckmii Ne 1

4aeMoro sspika. Mol  By3.
Moii ¢dakynerer. Mosi crienu-

AIbHOCTh
2 M3o0peTaTenu u yueHble YK-4 Coobmenne
3 PasButne Hayku B crpanax | YK-4 Otyer mo BHeayJIUTOp-
n3yyaeMoro sizblka 1 Poccun HOMY YTEHUIO
4 TexHu4eCcKni s3bIK YK-4 Tect npaktnyecknii Ne 2
5 TexHUYEeCKn A3bIK YK-4 OTyeTr MmO BHEAyIUTOP-
HOMY YTEHHUIO
6 TexXHUYECKUN SI3bIK YK-4 Tect npaktuyeckuid Ne 3

7.3 Meroauueckue MaTepuaJibl, onpeaeisiioue Npoueaypbl oleHHU-
BaHMs 3HAHWH, YMEHNH, HABBIKOB M (UJIM) ONBITA 1eITEJIbHOCTH

TecTupoBaHue OoCylIeCTBIsAETCA, JIMOO MPU NOMOLIM KOMIIBIOTEPHOU CHCTE-
Mbl TECTUPOBAHUSA, JTUOO C UCIOJIB30BAHUEM BBIJAHHBIX TECT-33JJaHUN HAa OyMaxK-
HOM Hocutene. Bpems tectupoBanus 30 MUH. 3aT€M OCYLIECTBIIETCS NMPOBEPKA
TECTa MPENOIAaBATENEM, U BBICTABIAETCA OTMETKA COTJJACHO METOJMKE BBICTABIIC-
HUS OLECHKU IIPU IPOBEAEHUHN TPOMEKYTOUYHON aTTECTALIUH.




8. YYEBHO METOJNYECKOE N TH®OOPMAIINMOHHOE
OBECIIEYEHMUE JUCIIUITJINHBI

8.1 IlepeyeHb y4eOHONH JUTepPaTypbl, HEOOXOAMMON IJIsI OCBOEHUS
AUCHMILIHHBI

AHIJIMUACKHAN A3BIK

1. brames, B.H. [u ap.] AHIIMACKUN S3BIK JIs1 CTYAEHTOB MAallMHOCTPOU-
TeNbHBIX cnenuanbHocTel [Tekct]: yueOnuk / B. H. brames, A.A. JlonmaToBKacs.
— 3—e m31., ucnp. u gom. — M.: Actpens: ACT, 2007. — 381 c.: wi. — ISBN 978-5-
17-032922-9; 978-5-271-12432-7. — (Pekxomengoano YMO).

3. Opnosckas, M.B. [u ap.]. YueOHUK aHTJIMICKOTO sI3bIKa JJIsl CTYJEHTOB
TEXHUYECKUX YHUBEPCUTETOB U By30B [Tekct]: yueonuk / M. B. Opnosckas, JI. C.
CamconoBa, A. . Ckymbpuesa. — 7— e uzj., crepeotun. — M.: MI'TY um. bayma-
Ha, 2007. — 448 c¢.— (MHOCTpaHHBIN SA3BIK B TexHU4YeckoM By3e). — ISBN 978-5-
7038-2599-0. — (Homymeno YMO).

3. Arabeksn, W.I1. [u ap.]. AHTTIUHACKUN I TEXHUYECKUX BY30B [TekcT]:
yue6. mocobue / U. I1. Arabeksn, I1. . Kosanenko. — 10-¢ uzn. — PoctoB— Ha—
JNlony: ®enukc, 2008. — 349 c. — (Breicmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-222-
13036-0.

4. Metoauyeckue yKazaHusi K ydeOHOMY MaTepHhally Ha aHTJIUUCKOM SI3bIKE
no teme "[Ipodeccust mHKEeHepa B aHTIIOA3BIYHBIX CTpaHaxX " JJisg CTYJCHTOB CIie-
ransHocTH 151001 "TexHomnorus ManmmHOCTpoeHus" ouHoM (Gopmbl 00ydeHus /
Kad. THOCTPAHHBIX SA3BIKOB U TexHoJoruu nepesoja; Coct.: JI. B. KBacosa, O. E.
Cadonora, A. A. bonnsipeBa. — Boponex: TOYBIIO "Boponexckuii rocynap-
CTBEHHBIN TexHnuyeckuit yausepcutet', 2008. — 28 ¢. — Peructp.Ne 122-2008.

5. Metoauyeckue ykazanusi K yueOHOMY MaTepHaly Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE
no teme "CAD, CAM, CAE cucremsl" s ctyaeHToB crienranbHocTH 151001
"TexHomorus MamuHOCTpoeHUs" ouHOU (opmbl oOydenwus / Kad. mHOCTpaHHBIX
SA3bIKOB M TexHojoruu nepeBoja; Coct.: A. A. boaasipesa, JI. B. KBacoga, O. E.
Cadonona. - Boponex : TOYBIIO "BopoHexckuii rocyJapCTBEHHBI TEXHUYE-
ckuit yausepcutet”, 2008. - 32 c. - 00-00. Peructp. Ne 113-2009

6. Mutpomkuna, T. B. Bce BpemeHna anrnuiickoro riaronia: CrpaBo4HHK /
Mutpomkuaa T. B. - Munck: TerpaCucremc, Terpamut, 2013. - 80 c. - ISBN
978-985-7067-55-8.

URL.: http://www.iprbookshop.ru/28146.html

Hemenkuii si3bIK

1. . bacoBa, H. B. [u np.]. Hemenkuii A3bIk 1J11 TEXHUYECKUX BY30B [ TekcT]:
yueOnuk / H. B. bacos [u np.]; mox pen. H.B. bacoBoii. — 7— e u3n., nmepepal. u
nom. — PoctoB- Ha- [lony: ®enukc, 2007. — 512 c. — (Bricuiee oOpazoBanue). —
ISBN 5-222-10457-5.

2. HoBebllt HeMenko—pycckuit cioBapb [Tekct] / nox pea. M.A. LBunniunra.
— M.: MUnoctpannslii s3b1k; Onukc. — 2007,



http://www.iprbookshop.ru/28146.html

3. Meroauueckne yka3aHus 1o aucuuiuinie "Hemeukui s3bIk" 1S CTyIeH-
TOB HampaBjeHUs NOAroToBKH OakamaBpoB 15.03.05 "KonctpykTopcko-
TEXHOJIOTUYECKOE 00eCneueHne MaIlMHOCTPOUTEIbHBIX MPOU3BOACTB" (Mpoduib
"TexHonoruss MammHocTpoeHus") ounoi gopmbl o0yuenus [Tekcr] / Kad. uno-
CTpPaHHBIX S3BIKOB M TexHonoruu neperosaa; coct.: I'. H. JKganosa, E. O. KoBsip-
muHa. — Boponex: ®I'bOY BO "BopoHexXCKuil rocyaapCTBEHHbI TEXHUYECKUN
yauBepcuteT". — 26 ¢. — Peructp. Ne 135-2016.

4. Meroauueckue ykazaHus K y4eOHOMY maTepually Ha HEMEIIKOM SI3BbIKE
o Teme «CBapouHoe mpou3BoACTBO» [TekcT] / kad. HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U TEX-
Hojoruu mepeBona; cocT.. I'. H. XKmanoma, E. O. KoBwipmmHa. — BopoHex:
®I'bOY BO "BopoHexckuil rocyaapCTBEHHBI TEXHUYECKUN YHUBEpCUTET". — 22
c. — Peructp. Ne 122-2016.

5. Meroauueckue ykazaHusi K y4eOHOMY MaTrepuady Ha HEMEIKOM S3bIKe
no teMe «KOHCTpyKTOPCKO—TEXHOJIOrMYecKoe o0ecreuyeHrne MallMHOCTPOUTEIb-
HBIX MPOU3BOACTBY» [TekcT] / kad. MHOCTPAHHBIX S3bIKOB M TEXHOJOTUHU MEPEBOIA;
coct.: I'. H. XKnanoBa, E. O. KoBbeipminaa. — Boponex: ®I'BOY BO "Boponex-
CKUH TOCYyNapCTBEHHBIH TeXHMUYECKUW yHuUBepcuter"'. — 22 c. — Peructp. Ne 6-
2013.

6. Meroguyeckue ykazaHusi K yueOHOMY Marepually Ha HEMEUKOM SI3bIKE
o Teme « Metammyprus» [Tekct] / kad. ”HOCTpAHHBIX SI3LIKOB U TEXHOJIOTHH Tie-
peBoaa; coct.: I'. H. JKnanosa, E. O. KoBeipmimna. — Boponex: ®I'6OY BO "Bo-
POHEXKCKHUI rOCYIapCTBEHHBIN TEXHUYECKUN YHUBEpCUTET". — 26 ¢. — Peructp. Ne
136-2016.

DpaHUY3CKUN A3BIK

1. ®enopos, B.A. IlpaktukyMm 1o ¢paHIly3cCKOMY SI3bIKY (JIJ151 HES3BIKOBBIX
CHeuanbHOCTEN By30B): yueb. mocodue. - Boponex: ®I'bOY BO "Boponexckuii
rocyapCTBeHHBINA TexHu4yeckuil yauepcuret”, 2016. - 82 c¢. - ISBN 978-5-4446-
0780-0.

2. Pozendenpn, S.B. I'pammaruueckwe aaropuTMbl IS MPEOTOTCHUS
TPYIHOCTEH MOHUMAaHMS TMEPEBOJia TEKCTOB Ha (paHITy3CcKoM si3bike. - M.: Hayud-
Ho-uccnen. uad. n3n. "TEZAYPYC", 2012. - 80 c. - ISBN 978-5-98421-1453-7.

8.2 IlepeyeHb MH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, UCIOJIb3YeMbIX MPH
OCYLIECTBJICHHMH 00Pa30BaTEeIbLHOI0 NMPOLecca M0 AMCUMILIMHE, BKII0YAasl Ie-
peYeHb JIMLEH3HMOHHOI0 NMPOrpaMMHOI0 o0ecrneYyeHusi, pecypcoB MH(poOpma-
LMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIMOHHOW ceTH «HTepHeT», COBpeMeHHbIX npodec-
CHOHAJIbHBIX 023 JaHHBIX 1 MH(POPMALNMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

1. DOnekrponHo-uHpOpManMoHHass oOpa3zoBarenbHas cpema BITY
https://education.cchgeu.ru/
2. MHOTOs3bIYHAs HHTEPHET-dHIMKIoONeaus: Bukuneaus www.wikipedia.org
3. HTepHeT-cucTeMa IBYSI3BIYHBIX ciioBapeld MynbpruTpan Www.multitran.com
4. Bugeoxoctunr YouTube www.youtube.com



https://education.cchgeu.ru/
http://www.wikipedia.org/
http://www.multitran.com/
http://www.youtube.com/

5. Caiitbl y4eOHBIX 3aBEICHUI CTpaH HU3ydaeMmoro s3bika (Www.cam.ac.uk,
www.hu-berlin.de, www.sorbonne.fr)

5. TekcToBbIE pENAKTOPBI, IMPOrpaMMbI MOATOTOBKA U IPOCMOTPA IPE3EHTALMMN
(Microsoft Word, Microsoft Power Point u mip.)

Q. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOJANUMASA J1JIAA
OCYHECTBJIEHUA OBPA3ZOBATEJBHOI'O ITPOIIECCA

Ayautopusi | IlepeueHbp 060pynoBaHMs ¢ THBEHTAPHBIMU HOMEPAMH

Ne 105 1.xomnbrOTEp B cocTaBe: cuCT. 010k Ramec storm, monut. 21,5",
y4.KOpII. 2 KJ1aB., MbIIb, Ne 48732-48735, 48729,048730
2.TIPOEKTOP B cOCT.: 3KpaH Lumien, mpoeKTop, KPOHIITEIH, Kabemb,
No 48758
3.ceteBoi puibTp Most TRG-645, Ne ¢50917

Ne 111 1. BuneomarauTodon, Ne 42588
ya.kopi. 2 | 2.DVD/BBK DV414, Ne 42440
3.maruutodoH, Ne 42583
4. teneuzop, Ne 42564
5.crena, Ne c00000047752

Ne 116 1. TeneBuzop, No 42568
ya.kopt. 2 | 2. ctern (2 mr), Ne c00000047746
3. DVD/BBK DV 626, No 47439
4. Buneoruieep, No 42576
5. marnutouia Phillips, Ne 410096

Ne 313 1.DSVD LGDY, 42587
ya.kopm. 1 | 2.MarauTodoH (2 m.), No 42584, 42585
3.maruuToisa Panasonic, Ne 47164

10, METOJIMYECKME YKA3AHMS 1JIS1 OBYUAIOLIUXCS MO
OCBOEHMIO JUCLUTJIVNHBI

ITo mucuummze «MHOCTpaHHBIM A3BIK» NPOBOIATCS INPAKTUYECKUE 3aHs-
THSL.

OcHOBOI M3yUeHHUs TUCUUIUIMHBI ABIIETCS paboTa B ayAUTOPUH, TIe U3ia-
raroTcsi HamOoJiee CYIIECTBEHHbIE U TPYAHBIE BOIPOCHI, a TaKXKE BOIPOCHI, HE
Halle/AIne OTpakeHus B yueOHol nuteparype. [IpakTuyeckue 3aHsATUsI HapaBiie-
Hbl Ha IPUOOpETEHNE NMPAKTUYECKUX HABBIKOB YTEHMS U MUCbMA, a TAKXKe ay/aH-
pOBaHUs ¥ TOBOPEHUSA HA UHOCTPAHHOM S3BIKE.

bosboe 3Ha4eHne Mo 3aKpEIUIEHUIO U COBEPLICHCTBOBAHUIO 3HAHUN UMEET
camocTosiTenbHas paboTa cryaeHtoB. MHpopMaiuio mo BugaM caMOCTOSTENbHOM
paboThI CTYJAEHTHI IOJIYYatOT Ha 3aHATHSIX.

KonTpone ycBOeHMs Mareprasia JUCHHUILUIMHBI TPOU3BOJUTCS METOAOM Te-
CTUPOBAHUSA U ONPOCA HA AyAUTOPHBIX 3aHATHUSAX.



http://www.cam.ac.uk/
http://www.hu-berlin.de/
http://www.sorbonne.fr/

OcBoenue JUCHHUIITIMHBI OOCHUBACTCA HA OK3aMCHC.

IIpakTHueckoe
3aHATHE

Pabora ¢ yueOHbIMH MaTepHuaiaMu, OATOTOBKA OTBETOB
K KOHTPOJBHBIM BOIPOCaM IO TE€CTaM, MPOCMOTP PEKO-
MEHYeMOH JIUTepaTypbl, NPOCIYIIUBAHUE ayJMO- U BU-
Jieo3aItcen 1o 3aJaHHoN TEME.

CamocrosTenbHas pa-
00Ta CTYJIEHTOB

PaboTa ¢ Tekctamu u3 y4eOHOU JHUTEpaTyphbl, MaTepra-
JamMu 13 ceTd VHTepHET; BHITOJIHCHHUE JOMAITHUX 3a]1a-
HUl; paboTa HaJ TeMaMH I CaMOCTOSITEIIBHOTO U3yde-
HUSL.

[ToaroroBka k mmpome-
YKYTOUYHOM aTTECTALUU

Ha sramax xaxmaoil mpoMeKyTOYHOU aTTeCTallly 110 JTUC-
IUIUIMHE HEOOXOJMMO OpPUEHTHUPOBATHCS HAa KOHCIEKTHI
JIEKLIMHM, OCHOBHYIO U PEKOMEHIYEMYIO JINTEPaTypy, BbI-
HOJIHEHHBIE IIPAKTUYECKUE pabOThI U KYPCOBYIO paboTy.
PaGora oOyuatomierocss mpu MOATOTOBKE K TEKyIIEH U
IIPOMEKYTOYHOM aTTeCTallMU TOJDKHA BKIIIOYATh: U3yde-
HUE Y4eOHBIX BOIPOCOB; paclpeiesieHHe BpPEMEHU Ha
IIOArOTOBKY; KOHCYJIbTUPOBAHUE Y IPENOAaBaTeis I10
TPYAHO YCBOSIEMBIM BOIIPOCAM; PACCMOTPEHHE Hauboiee
CIOKHBIX W3 HMX B JIONOJHUTEIBHOM JIUTEpAType, WU
OpYrux UHPOPMALMOHHBIX UCTOYHUKAX, MPEIOAKEHHBIX
IIPEIOAABATEIIEM.




JUCT PETUCTPAIIMA U3SMEHEHU

/o

[IepeueHb BHOCUMBIX U3MEHEHUH

Jlata BHe-
CECHUS U3-
MEHEHUU

[Toanuce 3aBenyro-
mero kadeapoi, otT-
BETCTBEHHOM 3a pea-

mu3anuio OITOIT




